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Evropský parlament,
–	s ohledem na postoj Rady v prvním čtení (15389/1/25 – C10-0072/2026),
–	s ohledem na stanovisko Evropské centrální banky ze dne 5. července 2023[footnoteRef:1], [1:  	Úř. věst. C 307, 31.8.2023, s. 19.] 

–	s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru ze dne 13. července 2023[footnoteRef:2], [2:  	Úř. věst. C 349, 29.9.2023, s. 161.] 

–	s ohledem na svůj postoj v prvním čtení[footnoteRef:3] k návrhu Komise Evropskému parlamentu a Radě (COM(2023)0226), [3:  	Úř. věst. C, C/2025/3752, 17.9.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3752/oj.] 

–	s ohledem na čl. 294 odst. 7 Smlouvy o fungování Evropské unie,
–	s ohledem na předběžnou dohodu přijatou příslušným výborem podle čl. 75 odst. 4 jednacího řádu,
–	s ohledem na článek 68 jednacího řádu,
–	s ohledem na doporučení pro druhé čtení předložené Hospodářským a měnovým výborem (A10‑0067/2026),
1.	schvaluje postoj Rady v prvním čtení;
2.	konstatuje, že akt je přijat v souladu s postojem Rady;
3.	pověřuje svou předsedkyni, aby společně s předsedou Rady podepsala akt podle čl. 297 odst. 1 Smlouvy o fungování Evropské unie;
4.	pověřuje svého generálního tajemníka, aby akt podepsal poté, co ověří, že všechny postupy byly řádně ukončeny, a aby společně s generální tajemnicí Rady zajistil jeho zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie;
5.	pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě, Komisi a vnitrostátním parlamentům.
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